
2013.04.28 - 서로에게 말씀 
Message for To One Another 

Gospel 101 

복음 101 
Romans (로마서) 1:1-4;16-17 



What is wrong with these people? 
이 사람들은 뭐가 틀립니까? 



The Good news 
기쁜 소식  

The joyful/good news, Gospel (복음), 좋은/기쁜 소식 
 
 
 

This letter is from Paul, a slave of Christ Jesus, chosen by God 
to be an apostle and sent out to preach his Good News. 
그리스도 예수님의 종이 된 나 바울은 하나님의 기쁜 소식을 
전하기 위해 사도 로 부르심을 받고 거룩하게 구별되었습니다. 

로마서 1:1 



Romans 1:1-4; 16-17 

2God promised this Good News long ago through his prophets in the 
holy Scriptures. 3The Good News is about his Son. In his earthly life he 

was born into King David’s family line, 4and he was shown to be the Son 
of God when he was raised from the dead by the power of the Holy 

Spirit. He is Jesus Christ our Lord…16For I am not ashamed of this Good 
News about Christ. It is the power of God at work, saving everyone who 
believes—the Jew first and also the Gentile. 17This Good News tells us 
how God makes us right in his sight. This is accomplished from start to 
finish by faith. As the Scriptures say, “It is through faith that a righteous 

person has life.” 
2이 기쁜 소식은 하나님께서 예언자들을 통해 성경에서 미리 약속하신 

3그의 아들에 관한 것입니다. 그분으로 말하면 육신으로는 다윗의 후손으로 
태어나시고 4거룩한 영으로는 죽은 사람들 가운데서 부활하여 능력으로 
하나님의 아들임이 인정되신 우리 주 예수 그리스도이십니다…16나는 이 
기쁜 소식을 조금도 부끄러워하지 않습니다. 그것은 처음에 유대인에게만 
해당되었으나 이제는 이방인에게도 전파되어 모든 믿는 사람들을 구원하는 

하나님의 능력이기 때문입니다. 17이 기쁜 소식에는 오직 믿음으로만 
하나님과 올바른 관계를 갖게 된다는 것이 나타나 있습니다. 이것은 성경에 

“의로운 사람은 믿음으로 살 것이다”라고 쓰인 말씀과 같습니다. 



Promised long ago…about His Son 
미리 약속하신 …아들에 관한 것 

Tells us how God makes us right…by faith 
하나님과 올바른 관계를 갖는것을 말합니다…오직 믿음으로만  

Power to raise dead, Power of God at work 
영으로는 죽은 사람들 가운데서 부활하는…하나님의 능력 

Not ashamed 
부끄러워하지 않습니다 



Gospel about Jesus (not us) 
예수님의 대한 복음 (우리가 아니고) 

Promised long ago…about His Son 
미리 약속하신 …아들에 관한 것 

 

God promised restoration for those He loves 
It’s about His grace, and what He has done 

It is not about you 
about your failures 
about your works 

It’s about Him, and His love for us 



We can commune with God 
우린 하나님과 함께 할 수 있습니다 

Tells us how God makes us right…by faith 
하나님과 올바른 관계를 갖는것을 말합니다…오직 믿음으로만  

 

The Gospel tells us how we 
can be made right with God 

Righteousness = Right with God 
의(    )로움 = 하나님과 (관계가) 옳다 

(Includes bring right toward others) 



Gospel of Power 
능력의 복음 

Power to raise dead, Power of God at work 
영으로는 죽은 사람들 가운데서 부활하는…하나님의 능력 

 

 

  The Gospel is about power of God 

He can raise the dead, He can restore your deadness 

Spiritual, emotional, past – He can bring you back to life 
My purpose is to give them a rich and satisfying life. 

내가 온 것은 양들이 생명을 얻되 더욱 풍성히 얻도록 하기 위해서이다  
요한복음 10:10 



Let our lives tell of what He has done 
하나님이 하신 일을 우리의 삶으로 증거합시다 

Not ashamed 
부끄러워하지 않습니다 

 

Because we know His love for us is true 

We make this the central point of our lives 
(More than school, work, money, stature) 

God loves us. With faith in Jesus, we can be 
right with Him. Holy Spirit will lead us. 



Internalize this joyful news, 
 let it stir in your hearts 
이 기쁜 소식을 마음에 새겨두세요 

Because of God’s grace, Jesus took the charges 
of our sin. As a result, we can enjoy a rich 

relationship with God. He will be with us and 
guide us to the best path. 

하나님의 은혜로, 예수님이 우리의  죄의 값을 
받으셨습니다. 그러므로, 우리는 하나님과 풍부한 
관계를 맺을수 있습니다. 우리와 함께 하시며 

가장 좋은 길로 인도해주실 것입니다. 



Coram Deo – Before the Presence of God 
코람데오 – 하나님 앞에서 

It’s about Him, not about you 
It is not because of what you have done, but because of what He has done 

 

Believe 
It is by faith that we are saved; It is by faith we have a relationship with God 

 

Trust 
Even when you face the darkest moments of your lives, know He can turn it around 

(He’s after your best) 
 

Live 
Let your life show the love and grace that you have received 



We are right with God 
Because of what Jesus has done 

 
It is this Good News that saves you 

그 기쁜소식으로 여러분은 구원을 받은 것입니다 

    1Corinthians 15:2 
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